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"الأقل انخداعاً" للشاعر الإنجلیزي فیلیب لارکن بترجمة عربیة

 

نخیل نیوز / خاص

 

صدر عن دار مرفأ للثقافة والنشر  بیروت، دیوان «الأقلّ انخداعاً» للشاعر الإنکلیزي فیلیب لارکن. ترجمها عن الإنکلیزیة

وقدَّمها للعربیة الشاعر اللبناني علي شمس الدین .

«الأقلُّ انخداعاً» هي مجموعةٌ من ٢٩ قصیدةٍ نُشرت عام ١٩٥٥، وهي إصدار لارکن الشعري الثاني بعد «سفینة الشّمال»

عام ١٩٥٤.

نقرأ ما جاء  المقدمة: هو عنوانٌ معکوسٌ من هاملت لشیکسبیر، حیث تقولُ أوفیلیا إنّها کانت "الأکثر انخداعاً" بعد

أنْ صرّحَ لها هاملت بأنه لا یحبّها، أقلُّ انخداعاً إذن بالیأسِ الخلاّبِ. 

یُدخلنا لارکن عالماً أکثرَ ثراءً لناحیةِ الحوادثِ، أقربَ إلی الحیاةِ الیومیّةِ، وأکثرَ أصالةً، وإمتاعاً. قصائدُ "الأقلُّ انخداعاً"

مبنیّةٌ  الحبِّ والهربِ منه عبر الاصطدامِ بالموتِ. هي نوعٌ من مراوغةٍ  بساطةِ المشاعرِ وتعقّدِها  آن.

بناءُ لارکن یوظِّفُ الوقتَ کعنصرِ بناءٍ وهدمٍ، یأخدُ الوقتَ معه  النَصِّ حتّی یُنهیه ثم یعودُ وإیاهُ جسداً تظهرُ

علیه آثارُ الترهُّلِ وحُفرِ الزَمنِ.
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